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INSTRUCȚIUNI DE BAZĂ DE UTILIZARE
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ÎNAINTE DE UTILIZARE
Vă rugăm să verificați supapa de reglare pentru orice semne de deteriorare sau contaminare. De asemenea, verificați 
cantitatea de gaz din citirea manometrului cilindrului. Presiunea gazului (cantitatea de gaz) este dată de citirea 
manometrului numai atunci când supapa cilindrului ON/OFF este în poziția ON.
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Funcțiile supapei de control:
• Asigurați-vă că supapa de control al debitului este in pozitia 0.
• Deschideți supapa de închidere rotindu-l încet până când ON este complet afișat ca în

fereastră
• Verificați scurgerile ascultând dispozitivul.
• Rotiți comutatorul de control al debitului la dreapta în poziție

. Continuați să rotiți butonul de control al debitului
setări.

• Închideți robinetul de control al debitului , readucendu-l in pozitia 0.
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1 1 și verificați dacă gazul curge prin orificiu de evacuare 
pentru a verifica debitul de gaz în fiecare dintre ele2 1

1
UTILIZAREA SUPPAPEIO SETARE
• Asigurați-vă că comutatorul de control al debitului
• Conectați accesoriile (canula sau mască) la ieșirea de curgere
• Deschideți supapa de oprire 

afișat în fereastră
• Setați butonul de control al debitului în poziția dorită. Asigurați-vă că butonul de control al debitului este 

aliniat corespunzător ca

1 este setat la 0.
2a .

4 rotindu-se încet până când este completă așa cum se arată până în poziția în care
4a .

1b .
Înainte de a conecta fiecare componentă la fluxul de ieșire, asigurați-vă că pacientul nu este conectat la 
dispozitiv.
Deschideți încet supapa de oprire!
Asigurați-vă întotdeauna că butonul de control al debitului este setat corect și nu este plasat între setări.

Nu aplicați forță excesivă butonului de control al debitului! Debitul indicat se bazează pe instrucțiunile 
medicului.

DUPĂ UTILIZARE
• Închideți robinetul ON/OFF prin rotire în sensul acelor de ceasornic până când se atinge o rezistență constantă la 

rotație.
• Dacă există dispozitive medicale conectate la priză, acesta ar trebui să fie aerisit presiune.

• Deconectați orice dispozitiv medical de la priza de curgere.
• Setați butonul de control al debitului pe0.

Informații: MOVIAK S.A. Kathiana- Akrotiriou 96-98, Chania, Creta.

Translated from Greek to Romanian - www.onlinedoctranslator.com

https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution


MediVital®

INSTRUCȚIUNI DE BAZĂ DE UTILIZARE

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ

Păstrați produsul și materialele aferente ALE DE:
• Surse de căldură (foc, țigări, țigarete electronice...)
• Materiale inflamabile.

• Toate uleiurile și grăsimile: nu folosim niciodată creme sau loțiuni pentru mâini atunci când folosim sau 
manipulăm echipamente.

• Apă.
• Pudra.

Preveniți căderea cilindrului și a echipamentului său sau orice fel de impact.

Mențineți întotdeauna standardele de curățenie în oxigen.

Utilizați produsul și echipamentele aferente acestuia numai într-o zonă bine ventilată.

CONDIȚII DE FUNCȚIONARE

- 20* / +65 °C

10 / 100 %

600 / 1200 mbari

Nu utilizați supapa de reglare la temperaturi sub -20 °C.

Înainte de a conecta orice accesoriu sau dispozitiv medical la supapa de reglare, verificați întotdeauna dacă sunt pe 
deplin compatibile cu caracteristicile de conectare și de performanță ale produsului.

Dacă supapa de reglare este deteriorată sau contaminată, nu o utilizați și contactați imediat furnizorul.

Se recomanda imbutelierea in imbuteliatorii certificati - omologati de EOF unde au adaptorul special 
cod 0810542.

Garantie 2 ani.

În cazul deteriorării cauzate de echipamente neautorizate, dispozitivul este automat exclus din garanție.

Dacă aveți întrebări suplimentare, vă rugăm să contactați Departamentul nostru de Servicii Clienți.

Telefon: +30 2821063222

E-mail: mobiakcaresales@mobiak.com

Vizitați site-ul nostru www.mobiakcare.com

Informații: MOVIAK S.A. Kathiana- Akrotiri Chania, Creta. D
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ÎNAINTE DE UTILIZARE

Vă rugăm să verificați supapa combinată pentru orice semne dedeteriorare sau contaminare. De asemenea, verificați dacă indicatorul 
de presiune a gazului
afișează întotdeauna presiunea curentă a gazului chiar și atunci când supapa de închidere

3 3
4 este în poziţia oprit.

Verificarea funcțiilor supapei combinate:
• Verificați dacă butonul de control al debitului este setat la 0.
• Deschideți supapa de închidere rotind-o încet până când ON este complet afișată în fereastră
• Verificați scurgerile ascultând dispozitivul.
• Rotiți butonul de control al debitului Continuați să rotiți 

butonul de control al debitului

• Resetați butonul de control al fluxului la 0.
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UTILIZAREA SUPPAPEI COMBINATE
• Verificați dacă butonul de control al debitului

• Conectați accesoriile (canula sau mască) la priza de curgere
• Deschideți supapa de închidere rotind-o încet până când ON este complet afișată în fereastră
• Setați butonul de control al debitului în poziția prescrisă. Verificați dacă butonul de control al debitului este aliniat corect ca în 

exemplu .

1 este setat la 0.

2a .
4 4a .

1b
Înainte de a conecta orice accesoriu la priza de curgere, asigurați-vă că pacientul nu este conectat la 
dispozitiv.
Deschideți încet supapa de închidere!

Asigurați-vă întotdeauna că butonul de control al debitului a fost setat corect și nu a fost plasat între setări. Nu încercați să 

aplicați o forță excesivă asupra butonului de control al debitului!

Setarea corectă a butonului de control al debitului trebuie să fie informată de medicul dumneavoastră.

DUPĂ UTILIZARE
•

4b .
• Dacă există dispozitive medicale conectate la priză, acestea ar trebui să fie ventilate.
• Deconectați orice dispozitiv medical de la priza de curgere.
• Setați butonul de control al fluxului la 0 .

2a
1a
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INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
PĂSTRAȚI PRODUSUL ȘI ECHIPAMENTUL ASOCIAT DEPOZIT DE:
•
• Materiale inflamabile
• Tot uleiul și grăsimea? nu utilizați niciodată creme de mâini sau creme hidratante atunci când utilizați sau manipulați 
echipamentul.
• Apa
• Praf

Produsul și echipamentele asociate trebuie împiedicate să se răstoarne, să se răstoarne sau 
să cadă.

Mențineți întotdeauna standardele de curățenie în oxigen.

Utilizați produsul și echipamentele asociate numai într-o zonă bine ventilată.

CONDIȚII DE FUNCȚIONARE

- 20* / +65 °C

10 / 100 %

600 / 1200 mbari

Nu utilizați supapa combinată la temperaturi sub -20°C.

Înainte de a conecta orice accesoriu sau dispozitiv medical la supapa combinată, verificați întotdeauna 
dacă sunt pe deplin compatibile cu caracteristicile de conectare și performanța produsului.

Dacă supapa combinată este deteriorată sau contaminată, nu o utilizați și contactați imediat furnizorul 
dumneavoastră.

Dacă aveți întrebări suplimentare, vă rugăm să contactați departamentul nostru de asistență pentru clienți. Telefon:

E-mail:

+ 30 28210 63222 

medicalexports@mobiak.com

Vizitați noul nostru site webwww.mobiakcare.com
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